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Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de hoogdringendheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de hoogdringendheid, gemotiveerd door het feit dat de
uitkeringen van sommige gerechtigden verminderd zouden worden
vanaf 1 januari 2006, ingevolge de verhoging van de uitkeringen
toegekend aan de samenwonende vanaf dezelfde datum; dat er reden
is om de overgangsmaatregel die het negatieve effect van de verhogin,
van de uitkeringen afzwakt, te verlengen tot 31 december 2009; dat het
bijgevolg aangewezen is dat de verzekeringsinstellingen en de sociaal
verzekerden hiervan zo snel mogelijk op de hoogte worden gebracht;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 225, § 5, van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 19 mei 2006, worden de
woorden « 31 december 2008 » vervangen door de woorden « 31 decem-
ber 2009 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2009.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 oktober 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 4165 [C - 2008/22639]

14 NOVEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 augustus 2005 tot vaststelling van de
voorwaarden ter verlenging van de overeenkomsten, afgesloten op
basis van het koninklijk besluit van 13 november 2002 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder het Verzekerings-
comité overeenkomsten kan sluiten met toepassing van artikel 56,
§ 2, eerste lid, 2°, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op
14 juli 1994, voor de jaren 2002, 2003 en 2004

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 56, § 2, eerste lid, 2°, vervangen bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2005 tot vaststelling
van de voorwaarden ter verlenging van de overeenkomsten, afgesloten
op basis van het koninklijk besluit van 13 november 2002 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder het Verzekeringscomité
overeenkomsten kan sluiten met toepassing van artikel 56, § 2, eerste
lid, 2°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
voor de jaren 2002, 2003 en 2004;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 16 juni 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
29 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris van Begroting
van 14 augustus 2008;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét

ublic de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
I’article 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aotit 1996;

Vu l'urgence motivée par le fait que les indemnités de certains
titulaires auraient été réduites a partir du 1°" janvier 2006, suite a
l'augmentation des indemnités accordées au cohabitant a partir de
la méme date; qu’il y a lieu de prolonger la mesure transitoire qui
neutralise cette conséquence négative de I'augmentation des indemni-
tés, jusqu’au 31 décembre 2009; qu'il est de ce fait indiqué que les
organismes assureurs et les assurés sociaux en soient informés dans le
plus bref délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 225, § 5, de 1’arrété royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative a l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par l'arrété
royal du 19 mai 2006, les mots « 31 décembre 2008 » sont remplacés par
les mots « 31 décembre 2009 ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2009.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de 'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 octobre 2008.
ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 4165 [C - 2008/22639]

14 NOVEMBRE 2008. — Arrété royal modifiant 1'arrété royal du
10 aofit 2005 fixant les conditions de prolongations de la convention
conclue sur base de ’arrété royal du 13 novembre 2002 fixant les
conditions dans lesquelles le Comité de I’assurance peut conclure
des conventions en application de l’article 56, § 2, alinéa 1, 2°, de
la loi relative a l'assurance soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994, pour les années 2002, 2003 et 2004

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 56, § 2, alinéa 1°7, 2°,
remplacé par la loi 10 aotit 2001;

Vu l'arrété royal du 10 aotit 2005 fixant les conditions de prolonga-
tions de la convention conclue sur base de 1’arrété royal du 13 novem-
bre 2002 fixant les conditions dans lesquelles le Comité de 1’ Assurance
peut conclure des conventions en application de l'article 56, § 2, alinéa
1°7, 2°, de la loi relative a l’assurance soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, pour les années 2002, 2003 et 2004;

Vu l'avis du Comité de l'assurance soins de santé, donné le
16 juin 2008;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 29 juillet 2008;

Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 aotit 2008;
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Gelet op het advies 45.149/1 van de Raad van State, gegeven op
23 september 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, 1° van het koninklijk besluit van
10 augustus 2005 tot vaststelling van de voorwaarden ter verlenging
van de overeenkomsten, afgesloten op basis van het koninklijk besluit
van 13 november 2002 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder
het Verzekeringscomité overeenkomsten kan sluiten met toepassing
van artikel 56, § 2, eerste lid , 2°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, voor de jaren 2002, 2003 en 2004 en gewijzigd bij
koninklijk besluit van 19 juni 2007, worden de woorden « tot
30 juni 2008 » vervangen door de woorden «tot 30 juni 2009 tenzij
botuline toxine A v6or die datum, krachtens artikel 35bis, § 2, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, vergoedbaar is voor
de indicatie bedoeld in deze overeenkomsten ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2008.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 november 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2008 — 4166 [C - 2008/24477]

18 NOVEMBER 2008. — Koninklijk besluit houdende verlenging
van de mandaten van de leden van de Nationale Evaluatiecommis-
sie belast met de evaluatie van de toepassing van de bepalingen
van de wet van 3 april 1990 betreffende de zwangerschaps-
afbreking

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 augustus 1990 houdende oprichting van een
commissie voor de evaluatie van de wet van 3 april 1990 betreffende de
zwangerschapsafbreking, tot wijziging van de artikelen 348, 350, 351
en 352 van het Strafwetboek en tot opheffing van artikel 353 van
hetzelfde Wetboek, artikel 1, § 2, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 november 2002 houdende
benoeming van de leden van de Nationale Evaluatiecommissie belast
met de evaluatie van de toepassing van de bepalingen van de wet van
3 april 1990 betreffende de zwangerschapsafbreking, tot wijziging van
de artikelen 348, 350, 351 en 352 van het Strafwetboek en tot opheffing
van artikel 353 van hetzelfde Wetboek;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De mandaten van de leden van de Nationale Evaluatie-
commissie belast met de evaluatie van de toepassing van de bepalingen
van de wet van 3 april 1990 betreffende de zwangerschapsatbreking,
benoemd op grond van het koninklijk besluit van 29 november 2002
houdende benoeming van de leden van de Nationale Evaluatiecom-
missie belast met de evaluatie van de toepassing van de bepalingen van
de wet van 3 april 1990 betreffende de zwangerschapsafbreking, tot
wijziging van de artikelen 348, 350, 351 en 352 van het Strafwetboek en
tot opheffing van artikel 353 van hetzelfde Wetboek, worden tot
31 december 2008 verlengd.

Vu l'avis 45.149/1 du Conseil d’Etat, donné le 23 septembre 2008, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 1, § 1, 1° de l'arrété royal du 10 aotit 2005
fixant les conditions de prolongations de la convention conclue sur base
de l'arrété royal du 13 novembre 2002 fixant les conditions dans
lesquelles le Comité de 'assurance peut conclure des conventions en
application de l'article 56, § 2, alinéa 1, 2°, de la loi relative a
I’assurance soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
pour les années 2002, 2003 et 2004 et modifié par l'arrété royal du
19 juin 2007, les mots « jusqu’au 30 juin 2008; » sont remplacés par les
mots «jusqu’au 30 juin 2009, sauf si, en vertu de 1'article 35bis, § 2, de
la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, la toxine botulique A est remboursable
avant cette date pour l'indication visée dans ces conventions ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" juillet 2008.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 novembre 2008.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2008 — 4166 [C — 2008/24477]

18 NOVEMBRE 2008. — Arrété royal portant prolongation des
mandats des membres de la Commission nationale d’Evaluation
chargée d’évaluer l’application des dispositions de la loi du
3 avril 1990 relative a l'interruption volontaire de grossesse

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 13 aotit 1990 visant a créer une commission d’évaluation
de la loi du 3 avril 1990 relative a I'interruption de grossesse, modifiant
les articles 348, 350, 351 et 352 du Code pénal et abrogeant l'article 353
du méme Code, article 1¢, § 2, alinéa 3;

Vu l'arrété royal du 29 novembre 2002 portant nomination des
membres de la Commission nationale d’Evaluation chargée d’évaluer
I'application des dispositions de la loi du 3 avril 1990 relative a
I'interruption volontaire de grossesse, modifiant les articles 348, 350,
351 et 352 du Code pénal et abrogeant 1'article 353 du méme Code;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les mandats des membres de la Commission nationale
d’Evaluation chargée d’évaluer l'application des dispositions de la loi
du 3 avril 1990 relative a linterruption volontaire de grossesse,
nommés en vertu de l'arrété royal du 29 novembre 2002 portant
nomination des membres de la Commission nationale d’Evaluation
chargée d’évaluer I’application des dispositions de la loi du 3 avril 1990
relative a l'interruption volontaire de grossesse, modifiant les arti-
cles 348, 350, 351 et 352 du Code pénal et abrogeant l'article 353 du
méme Code, sont prolongés jusqu’au 31 décembre 2008.



